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ST. MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

PRAYER TO ST MICHAEL: Saint Michael Archangel, defend us in battle, be our protection against the wickedness and snares of the 
devil; may God rebuke him, we humbly pray; and do thou, O Prince of the heavenly host, by the power of God, cast into hell Satan and 
all the evil spirits who prowl through the world seeking the ruin of souls. Amen

San Miguel Arcángel, defiéndenos en la lucha. Sé nuestro amparo contra la perversidad y asechanzas del demonio. Que Dios manifieste 
sobre él su poder, es nuestra humilde súplica. Y tú, oh Príncipe de la Milicia Celestial, con el poder que Dios te ha conferido, arroja al 
infierno a Satanás, y a los demás espíritus malignos que vagan por el mundo para la perdición de las almas. Amén.

Priests
Rev. Eugene Azorji, Rev. Juan Carlos Marin

Deacons
George Polcer, Andrew Tanner, Juan Jorge Hernandez, 

Jose Vazquez, Patrick Hayes, Sid Little

Coordinator of Ministries: Evodio Vazquez
Business Manager:  Joe Olickan

Director of Music: Valerie Stagaman
Faith Formation Director 1-6: Christy Scott

Youth Ministry/Confirmation: Deandria Gonzalez
Facilities Manager: Deacon John Rapier

Facilities: Emilio Zavala

MASS SCHEDULE FOR CHRISTMAS SEASON
◊ Christmas Eve, December 24, 
	 4:00 pm, Childrens. 6:00 pm English, 
	 8:00 pm, Spanish, 10:00 pm Parish Mass.
◊Christmas Day, December 25, 11:30 am English
◊Christmas Day, 2:00 pm, Spanish
◊December 31, Vigil Mary, Mother of God 
	 5:30 pm English
◊January 1 Mary Mother of God 
	 11:30 am Mass English • 2:00 pm Spanish
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15/16 DECEMBER  -  THIRD SUNDAY OF ADVENT 

KYRIE 

LITURGY OF THE WORD 

page 222 

page 42 

 Isaiah 12 RESPONSORIAL  

EUCHARISTIC PRAYER ACCLAMATIONS 

BASQUE CAROL / Sabine Baring-Gould Gabriel’s Message 

Trad. Basque Carol; tr by Sabine Baring-Gould, 1834-1924, alt. / Trad. Basque Melody 

Reproduced under permission of Licensingonline.org #621390 
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Normal Weekend Mass Schedule
Saturday: 	 Vigil Mass 5:00 pm English 
Sunday: 	 8:00 am & 11:30 am English
Sunday: 	 9:30 am & 2:00 pm & 6:00 pm Spanish
Weekday Mass Schedule
Monday: 	 Wednesday & Friday: 8:00 am
		  Tuesday & Thursday: 5:30 pm
Confessions: 	 Thursday: 6:00-7:00 pm
		  Saturdays: 3:30 pm-4:30 pm
Adoration: 	 Thursday 6:00 pm-7:00 pm
Adoration First Friday 	8:30 am - 8:00 pm
After Hours: 	 Sick Call or Funeral 
		  Requests: 469-667-7324
Funerals: Contact Valerie Stagaman 
		  972-542-4667 ext 114.
Weddings: Contact Emy  Avendaño
		  972-542-4667 ext: 102.
Six months prior to intended wedding date.

Collection Totals
December 7 & 8 totals included in
December 8 & 9 Collection: $ 18,339.34
Building Fund: $ 3564.00
Attendance: 3667

Mass Intentions      December 15-22, 2018
Saturday, December 15	
5:00 pm			  Jillian Lovett
Sunday, December 16		
8:00 am			  For the People
				  
9:30 am			   Andres Martinez & Anita Perez
			    Luis Brayan Patiño 
			    Alberto Lara 
			    Marcelino Alcocer Vazquez  
11:30 am		   Maria Theresa Lovett
2:00 pm			   Homero Aguilar
			    Jose Jesus Puga Alvarez
			    Cesar Cerda
			    Maria del Rosario Lopez & 	
			   Andres De La Torre 
6:00 pm			  Susana Alvarez y familia
Monday, December 17	
8:00 am			  Christina Opara & family
Tuesday, December 18	
5:30 pm			   Bielski family
Wednesday, December 19	
8:00 am			   Dolores Johnson & family
Thursday, December 20	
5:30 pm			   Larry Arnolie
Friday, December 21		
8:00 am			  Ysabella Michelle Preciado
Saturday, December 22	
5:00 pm			   Arthur Paul

Prayer of Faithful Stewards
Almighty God, we give you 

thanks for the inspiration of 
your Holy Spirit as we reflect 
on the gospel call to exercise 
Christ’s stewardship on our 
journey of faith.

We ask you to guide us in our discernment and show us 
how to be faithful in the plans we make, the actions we 
take, and the love we share on our pilgrim way.

Heavenly Father, give us the courage to find wisdom 
in our sacrifices, joy in our generosity and hope in the 
compassion we show, especially to those most in need of 
your comfort and care.
Lord, create in us a more open heart and a greater 

awareness of our need to grow, to change, to be 
transformed, so that we may be better stewards of your 
gifts for the good of all.    AMEN.

Oración de Corresponsabilidad para los Fieles  
Dios Todopoderoso, te damos gracias por la 

inspiración de tu Espíritu Santo al reflexionar sobre el 
llamado del evangelio y poder ejercer en Cristo una 
buena administración de los bienes encomendados en 
nuestro camino de fe.

Te pedimos que nos guíes en nuestro discernimiento y 
nos muestres cómo ser fieles a los planes que hacemos, a 
las acciones que tomamos y el amor que compartimos en 
nuestro camino de peregrinos.

Padre celestial, danos el ánimo para encontrar 
sabiduría en nuestros sacrificios, alegría en nuestra 
generosidad y esperanza en la compasión que 
mostramos, especialmente por aquellos que necesitan 
más cuidado y ser más confortados.

Señor, crea en nosotros un corazón más abierto y una 
mayor conciencia de nuestra necesidad de crecer, de 
cambiar, de ser transformados, para que podamos ser 
mejores administradores de tus dones para el bien de 
todos. AMÉN.

WITNESSES
Our actions are the best witnesses of our thoughts.

—Anonymous
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16 DE DICIEMBRE  -  TERCER DOMINGO DE ADVIENTO 

LITURGIA DE LA PALABRA página 43 

1.  Nos traerá su resplandor, nos traerá la luz, la paz.  
 

2.  En el Señor confiaré.  Él nos dará la salvación. 
 

Levantaté Cesáreo Gabaráin 

3.  Al mismo Dios recibiré.  El miIinterior se sembrará. 
4.  Lo prometió, lo cumplirá. El Dios deIamor nos salvará. 

© 1989 Cesáreo Gabaráin, Obra publicada por OCP Publications 

Carmelo Erdozáin La Virgen Sueña Caminos 

1.  La Virgen sueña caminos, estáIa laIespera; la Virgen sabe queIel Niño está muy cerca. 
De Nazaret a Belén hay una senda;  por ella van los que creen en las promesas. 

2.  En estos días del año el puebloIespera  que venga prontoIel Mesías a nuestra tierra. 
En la ciudad de Belén llamaIa las puertas, pregunta en las posadas y noIhay respuesta. 
 

3.  La tarde ya lo sospecha: está alerta.  El sol le diceIa la luna que no se duerma. 
A la ciudad de Belén vendráIunaIestrella, vendrá con todoIel que quiera cruzar fronteras. 

Reproduced under permission of OneLicense.net #621390 
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Ven, Señor, No Tardes Más Cesáreo Gabaráin 

1.  DesdeIel fondo de los siglos vaIelevándoseIun clamor  
como grito deIesperanza ansiandoIun Redentor. (repite) 
 

2. DesdeIel fondo de los siglos buscaIel hombreIun salvador;  
miraIal cielo yIa la tierra, va buscandoIal Dios Amor. (repite) 
 

3.  Las promesas seIhan cumplido.  VaIa nacer el Niño Dios. 
CieloIy tierra ya seIabrazan, laIesperanza floreció. (repite) I 



Baptisms / Bautismos
Registrations for Baptism and Baptism Class are 

on 
Tuesdays:  9:00 a.m. – 1:00 p.m.

Wednesdays: 3:00 p.m. – 5:00 p.m.
Call the Church office for more information: 

972-542-4667
Registraciones para Bautismos y Pláticas 

Bautismales están 
Martes:  9:00 a.m. – 1:00 p.m.

Miércoles:  3:00 p.m. – 5:00 p.m.
Por favor llama la oficina para mas información:  

972-542-4667

ST. MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

TRADICIONES DE NUESTRA FE
Los cristianos latinos tenemos unos cinco siglos 

en nuestra trayectoria de fe y como todo cristiano 
aguardamos la segunda venida del Mesías, Jesús. 
Nuestra espera forma parte de dos milenios de 
cristianos que buscan verlo llegar en las nubes.

Desde el siglo VII la oración oficial de la Iglesia 
clama el retorno de Cristo con las exclamaciones 
llamadas las “Antífonas Oh”. Estas llaman a Jesús 
pidiéndole que venga bajo los títulos de Emmanuel, 
Sabiduría celestial, Señor de gran poder, Vara de 
Isaí, Llave de David, Alba de la luz, y Deseo y Rey de 
gentes, y algunos más.  Estos refranes se usan aún 
todavía hoy durante los días 17 al 23 de diciembre, y 
unidas en un acróstico latino forman las palabras ero 
cras (estaré mañana), como respuesta a la petición 
cristiana. Eventualmente en el siglo X o XI estas 
antífonas fueron unidas en el canto gregoriano Veni, 
veni Emmanuel (Oh ven, oh ven Emmanuel).

Este adviento mientras cantamos las antiguas 
antífonas hay que preguntarnos si de veras estamos 
listos para el regreso del Hijo del Hombre que viene 
para juzgar a vivos y muertos.

Parish Calendar for the week of December 17th 2018.   

Monday, December 17th    
	 8:00 am - Mass - Chapel
	 7:00 pm - Clase de Bautismo - Iglesia
	 7:00 pm - CRHP Women - CL 3 
	 7:00 pm - CRSP Seguimiento Mujeres - St. Michael
Tuesday, December 18th    	  
	 2:00 pm - SVDP Food Distribution - Holy Family Hall
	 5:30 pm - Mass - Chapel
	 5:30 pm - Christmas Adult Social - St. Michael
	 6:30 pm - SVDP Monthly Meeting - St. Michael Hall
	 7:00 pm - NofC Officers Monthly Meeting - 	
	 N.Drake
	 7:00 pm - Pastoral Ministry Certificate - Holy 	
	 Family and St. Rose Hall
   Wednesday, December 19th     	  
	 8:00 am - Mass - Chapel
	 4:30 pm - Children’s & Teen Choirs Rehearsal - 	
	 Church Loft
	 7:00 pm - 11:30 am Adult English Choir 		
	 Rehearsal - Church Loft 
  Thursday, December 20th  
	 2:00 pm - SVDP Food Distribution - Holy Family Hall
	 5:30 pm - Mass - Church
	 6:00 pm - Adoration and Confessions
	 7:00 pm - CRSP Hombres - St. Rose Hall
	 7:00 pm - Youth Retreat Planning - CL 3
	 7:00 pm - RCIA - St. Michael Hall
	 7:00 pm - RICA - N. Drake
Friday, December 21st                      
	 8:00 am - Mass - Chapel
	 5:00 pm - Wedding Rehearsal - Church
	 7:00 pm - Misa Ensayo Coro 9:30 am - Holy 	
	 Family Hall
Saturday, December 22nd   
	 9:00 am - Baptisms Class - St. Michael Hall 
	 1:00 pm - Wedding - Church 
	 3:30 pm - 4:30 pm - Confessions - Church	
	 5:00 pm - Mass 4th  Sunday of Advent - Church
Sunday, December 23rd 
	 8:00 am - Mass - Church
	 9:30 am - Misa - Iglesia
	 11:30 am - Mass - Church
	 1:00 pm - 2pm Misa - Coro Ensayo - Bride’s Rm
                2:00 pm - Misa - Iglesia
	  3:00 pm - Pastoral Juvenil Hispana - St. Michael Hall
	 4:30 pm - 6pm Misa - Coro Ensayo - Bride’s Rm
	 6:00 pm - Misa - Español - Iglesia
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We pray for those who need the healing touch of 
Christoramos por aquellos necesitan el toque de Christ

Elodia Villa, Paul Brands, Easton Carpenter,  Jeff Gotes, 
Nelma Hyde, Ken LaForge, Ralph Flores, Chris Paul, 
Art Conlon Jr, Don Radke, Len Skorcz, Dan Ramirez, 
Dorothy Ramirez,  Alex Cole, Orion Rodriguez, Tony 
Greise, Tom Niebuhr, Kathy Greise, Patrick Greise,  

Gwen Dayton, Doug Dayton, Connie Flores, 
Jeanine Bartolo, Macias family, Chris Luck,

Marcie Roberts, Flora Hendrix, Cathy Hanusek, Kim 
Lenzer, Lewis Wells, Kevin Wells, Irene Wells, 

Kerman Iriarte, Barbara Falcon, Bob Menard, Maria 
Wesley, Beverly Fritz, Gabriela Andrade,

Antonio Reyes, Vincent Macias, Maria Weddle, 
Rachel Mingura, Ofelia Sanchez, Christy Lane,

Lisa Hines, Alicia Solomon, Mary Derus, Ramón 
Hernandez, Angie Encizo, Alicia Benavides, 

Susie Alvarez , Pedro Almendarez, Ryan Jose, Hank 
White, Jeff Cotses, Ricky Jackson, Cheryl Pushnack.

Please inform us of your loved one needing to be added 
to the prayer list,  please call the 
parish office @ 972-542-4667.

Names will remain on the list for 1 month
at which time you can 

re-submit their names for prayers.
Para agregar o quitar a alguin de la lista de oraciones, 

por favor Liama a la oficina.

JOY
Joy proceeds from the inner realization of union with 

God, which descends upon us at ever deeper levels as we walk 
our faith journey. This deepening is the goal of Christian 
contemplation and is the heart of perennial wisdom from every 
faith. This is how contemplatives “know” things: The soul itself 
is an image of God, to which God is so present that the soul 
can actually grasp God, and, as Bonaventure wrote, “is capable 
of possessing [God] and of being a partaker in [God].” [1] 
Ironically, it is in letting go that we most truly “possess” God 
and participate in God’s fullness.

Jesus modeled and taught contemplative prayer. He invited 
us to “go to your inner room, close the door, and pray to your 
Father in secret” (Matthew 6:6). Our beloved Father Thomas 
Keating (1923–2018), who recently passed away, explained how 
such prayer helps us access the joy of experiential union with 
God:

In Jesus’ formula for waking up to who we are, he suggests 
entering this inner room. Then he says shut the door, meaning 
stop the interior dialogue. Get free or detached from our over-
identifications with our thoughts, experiences, past life, future 
hopes. It doesn’t mean leaving anything behind, but changing 
your attitude to everything, so it’s a non-possessive attitude, 
which is the nature of [God] or the Beloved, or the Ultimate 
Reality. . . .

[We are] in the process of awakening to the divine image 
within us, the supernatural organism where faith, hope, and 
charity, the divine indwelling, and the fruits and the gifts of the 
Spirit are sitting, so to speak, in our ontological unconscious, 
gathering dust, waiting to be used. And they can’t come into 
full action until our over-identification with the false self and 
its programs for happiness that can’t possibly work have been 
reduced.

So life, then, is constant death and resurrection at every 
moment. We die to our own will and enter the present moment 
by consenting to whatever it is, either by accepting it or doing 
something that the Spirit suggests to improve the situation. 
This divine enlightening process sometimes gives us an Aha! 
experience. It’s still on the egoic level, so it’s penetrated with 
some misunderstandings, but nonetheless, this is what Alleluia 
means. “Aahh”—this is the primordial sound that that you hear 
in Allah or in Alleluia or in Aum [Om] as the Hindus put it. It’s 
waking up!

. . . Everybody has personal, unique relationship with God 
and capacity to manifest something of that infinite goodness 
that is a torrent that simply moves from relationship to 
relationship in the Trinity in a kind of moving ocean of infinite 
love that is reaching out and drawing everybody back through 
the unspeakable groanings of the Spirit that dwells even in 
matter [see Romans 8:22-23], but especially in our inmost 
being and conscience, calling us into freedom, into peace, into 
joy, which we already possess at the hidden level. That’s why we 
need to find out who we are!

We are already all these things. We just think we aren’t. Stop 
thinking, and you’ll find out. [2]

Fr Richard Rohr, Center for Action and Contemplation.

“Mary, who is the Virgin Most Pure, is 
also the Refuge of Sinners.  She knows 

what sin is, not by the experience of its 
fall, not by tasting its bitter regrets, but 

by seeing what it did to her Divine Son.” 
Venerable Fulton Sheen 
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¡REGOCÍJATE!

El día de hoy se le ha llamado tradicionalmente 
“Domingo Gaudete” o de la “Alegría”. El nombre latino 
se deriva de la petición de Pedro en la segunda lectura de 
“alégrense siempre en el Señor”, y del texto de la Misa en 
latín en el que está basada esta lectura. La ironía y paradoja 
de esta alegría cristiana se manifiesta en el hecho que Pablo 
escribió esas palabras en la prisión. Pero desde allí podía ver 
el progreso de la obra de Dios.

¿Nos parece obvio a nosotros? Sentimos que este 
no es un tiempo para la alegría cuando hay tanto 
sufrimiento e inmoralidad. Es interesante, entonces, que 
la primera lectura sea del profeta Sofonías, que está casi 
exclusivamente preocupado con sombrías visiones del Día 
del Juicio. Hoy la Iglesia selecciona la única parte optimista 
de Sofonías, donde el profeta es tocado por el espíritu del 
gozo.

Esta es, se nos asegura en todas partes, “la temporada de 
la alegría”. Recuperemos ese espíritu de alegría en nuestra 
vida y que se refleje en los que no tienen ese gozo.

LECTURAS DE HOY
Primera lectura — ¡Canta! ¡Da gritos de júbilo! ¡Gózate 
y regocíjate! El Señor tu Dios está entre ustedes y es un 
poderoso salvador (Sofonías 3:14-18a).
Salmo — El Señor es mi Dios y salvador (Isaías 12).
Segunda lectura — ¡Alégrense! El Señor está cerca. 
Presenten sus peticiones a Dios (Filipenses 4:4-7).
Evangelio — Juan dice a sus oyentes que compartan sus 
posesiones con los necesitados (Lucas 3:10-18).

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes:		  Gn 49:2, 8-10; Sal 72 (71):1-4ab, 7-8, 17; 		
		  Mt 1:1-17
Martes:		 Jer 23:5-8; Sal 72 (71):1-2, 12-13, 18-19; 		
		  Mt 1:18-25
Miércoles:	 Jue 13:2-7, 24-25a; Sal 71 (70):3-4a, 5-6ab, 
		  16-17; Lc 1:5-25
Jueves:		  Is 7:10-14; Sal 24 (23):1-6; Lc 1:26-38
Viernes:	 Cant 2:8-14 o Sof 3:14-18a; 
		  Sal 33 (32):2-3, 11-12, 20-21; Lc 1:39-45
Sábado:	 1 Sm 1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-8abcd; Lc 1:46-56
Domingo:	 Mi 5:1-4a; Sal 80 (81) :2-3, 15-16, 18-19; 
		  Heb 10:5-10; Lc 1:39-45
 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Domingo:	 Tercer Domingo de Adviento; 
		  Las Posadas comienzan
Martes:		 Día Internacional del Emigrante
Viernes:	 San Pedro Canisio; Invierno

REJOICE!
Today has traditionally been called “Gaudete Sunday.” 

The Latin tag is derived from Paul’s appeal in the second 
reading to “rejoice always in the Lord,” and the Latin Mass 
text based on that reading. The irony and paradox of this 
Christian joy is underlined by the fact that Paul wrote those 
words in prison. But from there he could see the progress of 
God’s work.

Is it obvious to us? We feel that this is not the time for 
joy when there is so much suffering and moral evil. It is 
interesting, then, that the first reading is from the prophet 
Zephaniah, who is almost exclusively concerned with 
gloomy visions of Judgment Day. Today the Church selects 
the only optimistic text in Zephaniah, in which the prophet 
has been touched by the spirit of joy.

This, we are assured on all sides, is “the season of joy.” 
Let us recapture that feeling of joy in our lives and reflect it 
to those who are joyless.

TODAY’S READINGS
First Reading — Your God will sing joyfully because of 
you, as one sings at festivals (Zephaniah 3:14-18a).
Responsorial Psalm — Cry out with joy and gladness: for 
among you is the great and Holy One of Israel (Isaiah 12:6).
Second Reading — Rejoice in the Lord always. I shall say it 
again: rejoice! (Philippians 4:4-7).
Gospel — Whoever who has two cloaks should share with 
the person who has none. Whoever who has food should do 
likewise (Luke 3:10-18).

READINGS FOR THE WEEK
Monday:	 Gn 49:2, 8-10; Ps 72:1-4ab, 7-8, 17; 
		  Mt 1:1-17
Tuesday:	 Jer 23:5-8; Ps 72:1-2, 12-13, 18-19; 
		  Mt 1:18-25
Wednesday:	 Jgs 13:2-7, 24-25a; Ps 71:3-4a, 5-6ab, 
		  16-17; Lk 1:5-25
Thursday:	 Is 7:10-14; Ps 24:1-6; Lk 1:26-38
Friday:		 Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a; 
		  Ps 33:2-3, 11-12, 20-21; Lk 1:39-45
Saturday:	 1 Sm 1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-8abcd; Lk 1:46-56
Sunday:	 Mi 5:1-4a; Ps 80:2-3, 15-16, 18-19; 
		  Heb 10:5-10; Lk 1:39-45
 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Sunday:	 Third Sunday of Advent; 
		  Las Posadas begins
Tuesday:	 International Migrants Day
Friday:		 St. Peter Canisius; Winter begins
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ADVENT
While Advent is a 

beautiful time to prepare for 
the coming of the Lord, we 
often get so caught up in all 
the things we do to prepare 
for Christmas that we forget 
Advent all together. The 
readings remind us that in 
spite of the stress we may feel 
thinking about how close 
Christmas is, we are called to rejoice for the Lord is 
near.

The stress we feel may be from fear: Fear that I 
won’t get the shopping done by Christmas, fear that 
people won’t like the gifts I bought, or fear that I 
forgot someone that should be on my list. But did 
you ever notice how much easier it is when you have 
someone to shop with you, or write the Christmas 
cards, or decorate the tree? “Shout for joy…fear not!” 
says the prophet Zephaniah in the first reading. (Zeph 
3:14) He tells us the Lord is not coming to punish 
us for waiting till the last minute to put up the tree. 
The prophet says the Lord is in our midst, we are not 
alone. “He has turned away your enemies” (Zeph 
3:15), enemies like fear, doubts, and loneliness.

And as if that wasn’t good enough, he says that 
the Lord rejoices over us! How many times have 
you wondered if you could ask the Lord for help? 
Zephaniah reminds us that the Lord is happy to 
help. And St. Paul says the same thing in the second 
reading: “Have no anxiety at all…make your requests 
known to God.” (Phil 4:6) That is where Advent comes 
in. We can look forward to the Lord’s presence in our 
lives. We can be confident of his love for us. That is 
why faith and hope are central to the theme of Advent. 
Our faith in God’s love for us gives us hope that he 
will support us in our weakness and fill us with the joy 
he has over us. 

EMPIEZA DONDE ESTÁS 
En el Evangelio de hoy, aquellas personas que 

escuchan la predicación profética de Juan el Bautista 
estaban bastante preocupados y preguntaron “¿Qué 
debemos hacer?” Aunque Juan ya había advertido 
acerca de lo que podría pasar si no se arrepentían 
sinceramente, él no sugirió acciones drásticas. Él 
recomendó que las personas empezaran donde 
estaban, y trabajaran dentro de sus circunstancias 
diarias. Compartir generosamente. Tratar a las 
personas justamente. Contentarse con lo que se 
tiene. Estos fueron quizá pequeños pasos que los 
convirtieron, en el tiempo de Dios, hacia un cambio 
más profundo. 

Un primer paso para nosotros podría ser aprender, 
aunque sea lentamente, a escuchar que Dios nos habla 
en aquello que ocurre en nuestras vidas. Podemos 
responder con pequeñas acciones concretas y quizá 
aprender lo que Dios desea decir por medio de ellas. 
Entonces podemos escuchar el siguiente paso.

IMPRESIONABLE
La vida de un niño es como un pedazo de papel en 

el que cada transúnte deja una marca.
—Proverbio antiguo chino

“The Church is One, Holy, Catholic, Apostolic, 
and Roman: unique, the Chair founded on Peter 
...Outside her fold is to be found neither the true faith 
nor eternal salvation, for it is impossible to have God 
for a Father if one has not the Church for a Mother.” 

Pope Pius IX



ST. MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

YOUTH MINISTRY: Thank you to all who participated in and donated to our Teddy Bear Toss Event!  It was 
great to see how well St. Michael’s was represented!
Gracias a todos los que participaron y donaron a nuestro evento “Teddy Bear Toss”! ¡Fue genial ver que bien 
representada estaba la Iglesia de San Miguel!

TEDDY BEAR TOSS
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Are you in High School?
Do you need help strengthening your faith?

If so, register for the Dallas Catholic Youth 
Conference  https://permission.click/Kp8kj/us 
or please call Dee Gonzalez  at 972-542-4667 
for more information.  The last day to register is 
Friday, January 11, 2019 at 11:59 PM.
 

¿ Estás en la secundaria?
¿ Necesitas ayuda para fortalecer tu fe?

Si es así, regístrese para la Conferencia Juvenil 
de la Diòcesis de Dallas https://permission.click/
Kp8kj/us o por favor llame Dee Gonzalez a 972-
542-4667 para más información.
El último día para registrarse es el viernes, 11 de 
enero de 2019 a las 11:59 PM.

LA ALEGRÍA DE DIOS, NUESTRA ALEGRÍA 
En la primera lectura, la descripción que Sofonías 

hace de Dios es bastante sorprendente. Es notable que 
después de que la mayor parte del libro 
de Sofonías describa una imagen oscura 
del juicio de Dios en el “Día del Señor”, 
vemos a Dios cantando alegremente, 
festejando y celebrando, lleno de amor 
por el Pueblo Elegido. Tal es el deleite de 
Dios en nosotros los seres humanos. 

En las Escrituras, parece que hay dos 
tipos de momentos cuando Dios está 
especialmente feliz. Primero, durante la 
creación, cuando Dios crea algo hermoso: no solo 
el universo entero, sino también a cada uno de los 
seres humanos, hechos a imagen y semejanza de 
Dios. Segundo, después de los tiempos de separación, 
cuando Dios celebra la restauración con la intimidad 
del amado de Dios. 

Así como Pablo escribe a la iglesia de Filipo, 
aquellas personas en el camino de la fe podrían de 
alguna manera ser arrasadas por el gozo de Dios. 
Porque en Cristo y por medio del Espíritu Santo, 
Dios continuamente habla y escucha a quienes están 
unidos en la fe. Participamos de la alegría de Dios en 
la creación cuando somos creativos nosotros mismos, 
cuando aportamos a la belleza del mundo. También 
participamos cuando nos alegramos en el trabajo de 
la reconciliación y obramos para sanar las divisiones 
entre personas y restauramos las relaciones humanas.  

GOD’S JOY, OUR JOY
Zephaniah’s description of God in today’s first 

reading is quite striking. It is remarkable that after 
most of the book of Zephaniah paints a 
dark picture of God’s judgment on the 
“Day of the Lord,” we see God singing 
with joy, partying and celebrating, 
bursting with love for the Chosen People. 
Such is God’s delight in us human beings. 

In the scriptures, there seem to be two 
kinds of moments when God is especially 
delighted. First, during creation, when 
God creates something beautiful: not 

only the whole universe, but also individual human 
persons, made in God’s image. Second, after times of 
separation, when God celebrates the restoration of 
intimacy with God’s beloved.

As Paul writes to the Church in Philippi, those 
on the path of faith might somehow get swept up in 
God’s joy. Because in Christ and through the Holy 
Spirit, God continually speaks and listens to those 
in united in faith. We participate in God’s delight in 
creation when we are creative ourselves, when we 
add to the world’s beauty. We also participate when 
we join in the work of reconciliation and act to heal 
human divisions and restore relationships.

NEED A JOB? CAREER ALLIANCE 
CAN HELP!!!

Top 10 Mistakes a Job Seeker Makes-Part II 
by John McDorman

9:00 to 10:30 a.m., Wednesday, Jan 2 at 
St. Jude Career Alliance, 

1515 N. Greenville, Allen, TX.

Open to all and free. For details contact 
jbick@stjudeparish.com

Or www.stjudecareeralliance.net.
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STATEMENT FROM BISHOP EDWARD J. 
BURNS DIOCESE OF DALLAS

I commend the Jesuits and other religious 
orders who, together with bishops in the United 
States, are working for truth and transparency 
in order to keep children and youth safe.  As 
announced and reported in October,  the 
Diocese of Dallas will join the other Catholic 
dioceses around the state of Texas in releasing 
a list on January 31, 2019, of all priests credibly 
accused of the sexual abuse of a minor since 
1950.  I continue to pray for all victims and their 
loved ones in the Diocese of Dallas and around 
the world.

DECLARACIÓN DEL OBISPO EDWARD J. 
BURNS DIÓCESIS DE DALLAS

Felicito a los Jesuitas y a las otras órdenes 
religiosas que, junto con los obispos de los 
Estados Unidos, están trabajando en pos de 
verdad y transparencia con el fin de proteger 
a los niños y jóvenes. Como fue anunciado y 
publicado en octubre, el 31 de enero de 2019, la 
Diócesis de Dallas se unirá a las otras diócesis 
Católicas en el estado de Texas en la publicación 
de una lista de todos los sacerdotes creíblemente 
acusados de abuso sexual de un menor de edad 
desde 1950. Sigo rezando por todas las víctimas 
y sus seres queridos en la Diócesis de Dallas y en 
todo el mundo. 


